
JUNIO 1905 

Jf\RO 11. ~ suNo tf ISP ANA 

Kongreso 

Sub la presido de D-ro Zamenhof . 
:Malfermo en Boulo gne-sur -mer, la 5an 

tle proksima Augusto posttagmeze. 
La Óª", 7an, San kaj gan kunve noj en 

kiuj oni diskutados kaj vocdonos g ravajn 
¡¡ferojn pr i Esperanto . 

La 1oan okazos mara promenado dnm 
Jtiu oni vizitos esperant istajn haven ojn, 
:mglajn kaj francajn. 

La sekvantaj tagoj vizito de najbaraj 
grupo j, koncertoj, festenoj, baloj, k. t. p. 

La Kon gresa kunvenejo estos ce la 
urba gra nda teatr0 en kiu estos plic eks ­
pozicio espc ranta . 

La organiza Ko mitato sciigas ke: 

Geesperant istoj kiuj dez iras mendi 
· ambrojn nur per kelkaj tagoj skribu ­
;__iun tagon ili alvenos - la daiíron de la 
cees to - la prezon maksimuman ke ili 
pagus - la apartajn dezirojn pri vivado, 
nombroj de cambroj, k. t. p. 

éiu ironta kiu povas kan ti ai'.t deklam i, 
bonvolu sciigi al gi detal ojn pri tio. 

Ciu grupo k iu bonvo las organizi en 
sía urbo la afisado de reklamoj en la plej 
.iz itat aj lokoj skribu kiel eble plej bal­
daií por ricev i• la taiígan tekston. 

Ciuj espera nti stoj kiuj sendis 3 fran­
·ojn kiel simpla aligo, ricevos dum Junio 

,i ajn kartojn. La aliaj, kiui, pag is almenaií 
5 frankojn, ricevos kune kun la karto , 
detalajn programojn kaj ilustritan gvid -

Congreso 

Bajo la presidencia del Dr. Zamenhof. 
Apertura en Boulog ne-sur -mer el 5 

de Agosto próximo por la tarde . 
El 6, 7, 8 y 9, reuni ones en las cuales 

se discutirán y vot arán import anLes asun­
tos ref eren tes al Esperanto . 

El 10 tendrá lug2r un paseo por mar , 
durante el cual se visitarán puertos espe­
rantistas ingleses y franceses . 

Los días siguientes, visita de · grupos 
vecinos, conciertos, banquetes, bailes, et­
cétera. 

El luga1· de sesiones del Congreso 
se rá cn el gran teatro de la ciudad, en el 
cual habni además una exposición espe­
ranta. 

El Comité organizad or hace saber 
que: 

Los es perantistas de ambos sexos 
que deseen enca rga r habitac iones, sólo 
para algunos días, escr iban - qué día irán 
- la duraci ón de la perman encia - el 
pr ecio máximo que pagar ían - sus otros 
deseos, resp ecto á modo de vivir, núme­
ro de habitaciones, etc. 

El que haya de ir que pueda cantar ó 
declamar, hag a el favor de dar detalles 
respecto á ello. 

Cada grupo que qui era organizar en 
su ciudad la publicación por carteles 
fijados en los lugares má s públicos, que 
escriba lo más pronto posible y recibirá 
el oportu no texto. 

Todos los espera ntistas qu e enví en 3 
francos como simple adh esión, recibirán 
durante Junio sus tarjetas. L os otros que 
paguen lo menos S francos, recibirán 
juntamente con la tarjeta, programas de-



86 LA SUNO HISPANA 

libr on de Boulogne kaj de la Kongre so. 

L a Kongreso libro konsista s el -- his­
tor io de la Kongreso - detalaj programoj 
- gvidlibro por la vizito de Boulogne ­
planoj kaj ilustr ajoj - frazlibro esperanta 
franca por turistoj-ko mer caj esperant aj 
reklamoj. 

Por la granda Ekspozicio orga nizita, 
ciuj grupoj espe rant istaj estas petataj 
sendi kiel eble plej multajn dokumentojn 
al S-ro Deligny , sekreta rio de la grupo 
de Saint-Omer (Fra nce) . 

La pagontaj almenaií S frankojn, rice­
vos ankau raba ton da 50 po roo sur la 
fran caj fervojo j. 

Por c iuj sc iigoj sin turni al S-r o l\li­
chaux , adv okato - Boulogne-sur -mer ­
Fran cujo . 

Bibliografio 
La tek11iko de Üt ter mala kztracadv ie 

Aix-les-Ba ins. Verkis D-r o :lean DardA . 
Eldon ita de A. l\1aloine, 25, ruede l'E cole 
de Médecine. Paris. 

Tiu ci bro~uro apartenas al la •Espe­
ranta Med icina Biblioteko» kaj prezentas 
klaran kaj plenan p riskribon en Espe­
ranto pri la kura cado kaj rczultatoj de la 
Aix'aj termalakvo j . Bonega j engravuraj­
oj ornamas kaj plej bone komprenig as la 
tekst on, kiu suficege enhavas, kiel oni 
povas ja ant ausupoz i, teknikajn term i­
nojn kaj kunh elpos al elfaro de la inte r- • 
nacia anatomia Vortaro, kiun int encas 
publiki gi la Medicina Grupo e!Speranti sta. 
Por ciuspecaj informoj sin turnu al gia 
generala sekt-eta rio, D-ro Paul Rode t, 93, 
boulevard Saint -Germain, París . 

La komerca sekretario , dokiementaro 
komerca verkita de Yohano Ros Sudriá . 
L ibr ejo Hachette ka j K.0 Parizo . Prezo: 
o fr. 50. 

Kicl montr as gia titolo, tiu c i verko 
enhavas kol ekton da d iversaj kom <.rcaj 
dokum ento j redaktitaj nur en Esperanto: 

ta llados y una guía ilustrada de Boulogee 
y del Cong reso . 

El libro del Congres o consiste en­
historia del Cong reso - pro grama s deta­
llados - guía para visitar Boulog ne-pli.­
nos é ilustraciones - fraseol og ía esp er.,.n­
to francis para turistas - anun cios o -
merciales en Espe ranto. 

Para la gran Exposición que se orga­
nizará se pide á todos los grupos qui" 
envíen el•mayor número posible de do­
cumentos al Sr. Deligny, secr eta rio de 
Grupo de Saint -Omer (Francia ). 

Los que pag uen al menos 5 fran o 
recibirán tambi én reb aja de 50 por ror 
en las líneas férreas francesas. 

Para todas las noticias diríjan se ~ 
Sr . Michaux, abo gado, Boulog ne- sur ­
mer, Fra ncia. 

Bibliografía 
La tekniko de la ternzala httracad o 

A i.x-les-Bains. Verl:is D-ro 'lean Dardo 
Editado por A. l\'Ialoine, 25, rue d 
l'Ecole de Médecine. París. 

Este folle to perte nece á la «Bibliotec: 
Espe rantista de Med icina» y pres en~• 
una descr ipción clara y completa en E! -
pera nt o del tratami en to y resultado d 
-las aguas terma les de Aix -les-Bains. Gra­
bados excelentes ad ornan y permiten ; 
mejor com prensión del texto, que abun­
da, como pued e muy bien supo nerse, er 
térmi nos técn icos y contribuirá á la con­
fección del Diccionario anatómico de !­
lengua inter naciona l, que intenta publ.­
car el Gru po esperantista de Medici~ 
Par a toda clase de infor mes dirigirse 
su secreta rio genera l, Dr. Paul Rode 
93, boul eva rd Sain t-Ge rmain, Parí s. 

La komerca sekre tario, dokumen ta 
komerca vcrkita de :fohano Ros Snd ri· 
Librería Hachette y e.a, París. Pre ci 
0'50 fr. 

Como indica su títu lo, esta obra co!l­
tiene una colección de vari ad os docu­
mentos comé rciales · redactados · sola me::-
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modeloj de leter oj por ciuspeca j sciigoj 
kaj komisioj, bilancoj, g iroj, fak turoj, 
kv itanc oj, k. t. p. La st ilo estas klara kaj 
boneg a, kaj ni ne dubas, ke la «Komerca 
Sek re tario~ estos mul tut ila por c iuj per­
so no} dezirantaj uzadi Esperanto en siaj 
nego coj kun alilanduloj. La ai:í.toro pro­
mesas pliampleksigi sian verkon kaj al­
do ni komercan vo r ta ret on, k iam publik i­
gos la dua eldono, car nune tion ci al li 
ma lpermesis neate nditaj okupajoj. Ni de 
ziras al Ji plej bonan sukceson ka j vidi 
baldaú efcktivig ita lian pr omeson. 

Vortaro esperanta -hispana ka_j kis­
pana-esperanta de V. Inglada Ors kaj 
A. Lopez Villanuev a. Libre jo J. Espasa, 
Cortes, 579 . Barcelona. Prezo: 6 peseto j. 

Ju s publik igis la «Vo rt aro j » antaü 
longe prome ~itaj kaj senpacience at endi­
taj de la hispanaj esperantistoj: ili est as 
ko mplemento de «Le rno!ibro kaj ekzer ­
coj ~ de la samaj aütoroj kaj metas en 
manojn d e la hispa noj c iujn nec cs ajn 
elementojn po r la plena kaj rapida elle r­
nado de Espe ranto . La « Vortaro espe ­
ranta -hispana» enhavas ciuj n radikojn de 
la lingvo internacia gis nun aprobita j de 
D-ro Zamenhof kaj la « Vortaro hispana­
espera nta », estas sufiee vastamp lek~a 
( 20.000 vortoj e irk aúe ). N i kredas , ke 
tiu ci verko akcelos la progres ojn, kiujn 
nune Esperanto efek tivigas en nia patrujo 
kaj ke baldaú Hisp anuj o postsekvos la 
elravegan ekzemplo de aliaj nacioj kie l 
F ran cujo, Anglujo, k . c., kiuj estas plene 
almilit itaj por nia afero . 

La K olorigis to-aerv eturanto de dok ­
to ro V. Godinea u, tr adukita de la Gru po 
esp erantis ta de Monako . Librejo I-Ia­
che tte kaj K.0 Pariz o. Prez o: o fr . 30. 

La M.onaka Gru po esperanti sta Icr te 
traduki s es pera nten bel a priskrib on pr i 
aerveturo far ita en 1886 de O-ro Godi ­
nea u kun du aliaj kun vojaga nt oj. La ra­
ko nto est as mall onga sed int ere sa kaj la 
esperantistoj legos kun g rand a plezuro 
«La Kolo rigi sto -aerveturanto», kiu tre 

te en Esperanto: modelos de cartas pa ra 
toda clas e de conocimientos y comisio ­
nes, balances, giros, facturas, recibos, et­
céte ra. El est ilo es excelente y claro y no 
dudam os que el «Secreta r io comercia l> 
se rá de ut ilidad suma para todas las pe r­
sonas que deseen usar el Esperan to en 
sus ne gocios con el extranjero . El au to r 
prom ete ampliar su obra y añadir un 
vocabulario comercial cuando publique 
la segu nda edic ión, en atención á habér ­
selo imped ido actualm ente ocupaciones 
inespe rad as . L e deseamos el mejor éxit o 
y ver pronto cumplida su promes a. 

Vocabulario esperanto-españ ol y es­
pañol -esperanto , por V . Inglada Ors y 
A. López Vi llanu eva . Librería J. Espasa 
Cortes, 579 . Barcel ona. Precio : 6 pesetas. 

Acaban dé publicarse los «Vocab ula­
rios» prometidos ha ce t iempo y que han 
aguardado impacientemente los esperan ­
tistas españoles: form1 n el com pleme nt o 
del «Manual y ejercic ios » de los mismos 
autores y ponen en ma nos de los espa-
1'ioles todos los elementos necesar io~ para 
el estudi o rápido y co mpleto d el Espe­
rant o. El « Vocabu lar io esperanto-espa ­
ño l» co ntiene todas las raíc es de la len­
gua inte rn acional hasta aho ra ap robadas 
por el Dr. Zamenhof, y el «Vocab ulario 
españo l-esperanto» es bastante extenso 
( 20.000 palabras poco más ó menos ). 
Creemos que esta obra acelera rá los pro­
gres os que rea liza actualmente el Espe. 
ranto en nuestra patria y que en br eve 
Esp aña seguirá el ej emplo deslumb rador 
de otras naciones com o Francia, Ingla­
terra, etc ., que están plename nt e con­
quis tadas para nuestra causa. 

L a K olorigisto aerverhtranto del doc ­
tor V. Godineau, traducido po r el Grupo 
esperantista de i\fonaco. Librería I-Iache­
tte y C.ª París: 0'30 fr . 

E l Grupo es perantista de Mónaco ha 
traducido a l Esperanto un a herm osa des ­
cripc ión de un a excursió n aérea realiz ada 
en 1886 por el Dr . V. Godineau en un ión 
de o tros dos viaj eros . Et relato es corto 
pero mu y interes ante, y los esper antistas 
lee rán con gra n placer el «Ko lori gist o 
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baldaií guos la satatecoo de la publiko. 

Englislt Esperanto Key , propaganda 
bro sureto. Pr ezo : o fr. 04 po unu, o fr. 40 
po dek, kaj 3 fr. po cent ce S-ro 't~efec, 
304, Brixton Hill, London S. W . Ni lau­
das la ideon kaj rekomendas la verkon. 

La lang zte int enzational e anxiliaire 
eltiro el raporto pri la generala j kunsidoj 
de la «Assotiat ion franc;;aise pour l'avan­
cement des sciences (Kongreso de Gre ­
noble de 1904") okazi nt aj por la disku ­
tado de la nomita afero. ( e la sekreta­
riej o de la esperantista Grupo Pariza (28, 
rue Serpent ). Prezo: 0'50 frankoj. 

La titolo de tiu bros ureto kla re mon­
teas la grandan inter esan, Jdun gi <levas 
pr ezenti al ciujn esperantisto j. kaj se oni 
atentas, ke en la nomita diskutado par.­
toprenis la eminenta profesora, S-ro Car­
lo Bourlet, por fari tre brilan defendon 
pri Es peranto, kontraií la opinio de sin­
joro Leon Bollack , partia no kaj aútoro 
de ~Blua Ling vo », oni facile komp renos, 
kial ni sincere rekomenda s al ciuj, kiuj 
konas la francan lingvon, la akiron de 
tiel belega verketo. 

Rapp ort sur les pro g res de l' idee d e 
la langu e international e prezentita de 
S-r o Louis Conturat en la 2 ª Kongre so 
internacia de filosofio (Genevo, 4-8 Sep • 
tembro 1904). Eltirajo el la kuns idra­
porto de la Kongreso . 

La laiídon, kiun al ni me ritis la an­
taií e montrita verketo , oni juste <levas 
aljugi al la «Raporto » de S-ro Conturat , 
kies elokv enteco sukcesi s unuanime aligi 
la Kon greso n al «Delegacio por alpreno 
de help a lingvo internacia ». La senlaci­
gan francan propa gandanto n ni grat ulas 
kaj deziras al li plej brilan sukceson por 
a penlaborado pri •Delegacio », kiu n Ji 
faras kun tiel nobla entuz iasmo kiel cie­
konita tal ento. 

aerverturanto», que gozará muy pron to 
del favor de l público . 

English Esperanto Key Folletito pro­
pagandist a. Pr ecio: 0 '04 fr. uno, 0'40 diez , 
y 3 fr. el ciento en casa del Sr . Cefee, 
304, Brix ton Hill Lon don S. O. Alabam os 
la idea y re comendamos la obra. 

La lang iee int ern ationale aux iliai re, 
extracto de las sesiones generale s cele­
bradas por 1; «Asociat ion fran<,;;ise pour 
l'avancement des sciencesi, (Cong reso de 
Grenoble de 1904) para la discusi ón de 
dicho asunto. De venta en la secretaría 
del Grup o esperanti sta de París (28, me 
Serpe nte ). Preci o: 0'50 fr. 

E l t ítul o de dich o folleto muestra cla­
ra mente el gran inter és qu e debe ofrece r 
á todos los esperant istas, y si se t iene en 
cuenta que en la mencionada discusión 
ha inter veni do el eminente profe sor se­
ñor Cario Bourlet para hacer una brillan­
tísima defensa de l Esperant o, contra la 
opinión del Sr . León Bollach, parti dari o 
y autor de la «Le ng ua Azul-. , se com ­
prende rá fácilm ente por qué recomen ­
damos sinceramente á todos los que co ­
nocen la lengua francesa la adquisi ción 
de tan preciosa obrita . 

R apport sur le pr ogres de l' idée de la 
langue iut ern ationale, pres entad o por 
M. Louis Conturat en el 2. ° Cong reso 
intern aciona l de filosofía (Ginebra, 4-8 
Septi embre 1904) . Extracto de las sesio­
nes del Cong 1·eso . 

El elog io que nos ha mer ecid o la 
ob rita anterior, debe darse con ju sticia á 
la «Memoria» de l Sr. Cont ur at, cuya 
elocuencia ha conseguido la adhe sión 
unánime del Congreso á la «Delegación 
para la adopción de una lengua interna­
cional aux iliar» . Felicitamos al incansab le 
propagandista francés y le des eam os el 

. éxito más brillante en los traba jos de la 
«Delegació n» que lleva á cabo con tan 
nob le entusias mo como recon ocido ta­
lento. 

--- ir.---
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Sciigoj 

Mort is smiorinoj patrino kaj edz ino 
de niaj karaj amiko j kaj samideanoj pas­
tro Guinart kaj leütenanto Ariza. 

Al tiuj ci sinjoroj kaj al la ambauaj 
famil ioj, ni prezentas niajn plej sincerajn 
kondo lencojn . 

k i e 
Algerujo.- Per bona revueto «La Al­

g eria !:itelo:>, ni plezure scias pri la suk­
ceso de esperanta Ekspozicio en Algero. 
:Niajn gratulajojn al la fervoregaj espe­
rantisto j de la Nord Afrika grupo. 

Am'erika Uningitaj Statoj .- Oni kreis 
g rupon en Boston. 

Anglujo.- Novajn grupojn oni fondis 
en Canonbery , Ra bata (!\falta ) kaj Chip­
penham 

N ia kara kolego «The British Espe ­
rant ist:> pligrandigis de 12 gis 16 pagoj 
kaj daurigas sukcese gian propagandon. 
Gratu lajojn! 

En la kolonoj de tiu gazeto , esperan­
tisto 7 .778 espr imas ke estos tr e interese 
scii la plej amatajn okupojn kaj interesa­
jojn de liaj fratinoj en la eksterlando kaj 
Ji invitas ke ili po~tkarte sendu ian opi­
nion pri «Kiaj temoj plej placas al la 
ru tmonda virinaro?» Sin turnu, 13, Arun­
de l-Street, Londono. 

Gia Maja numero rilatas pr i klopodo j 
de grupo j Folkestone , Glasgow , fJVa­
rr ing ton, Barrow -in Tttrn es, Acton kaj 
Dover por progresigi nian k-aran lingvon. 

Belgujo.-N i ricevis kaj plezure en­
presas la jenan leteron : 

Estimata redaktoro: Mi kuragas uzi 
la ga stamon de via estimata gazeto por 
sciigi la legantojn pri la sekvanta. En la 
lastaj tagoj de Aprilo malfermigos en 
L iego tutmonda internacia ekspozicio kiu 
estos sufice rica kaj rimarkinda. Gi estos 
fermita en Novembro. Cert e dum tiuj 

Noticias 

Han fallecido las señoras madre 1· es­
posa de nuestros queridos amigos y cole­
gas, los Sres. Padre Guinart y teniente 
Ariza. 

A estos sefiores y á las familias de 
ambos, damos nuestro m~s sentido pé­
same. 

Argelia.- Por la buena revistita «La 
A!geria Stelo» hemos tenido el gu ~to de 
saber el éxito de la Exposición esperan ­
tista en Argel. Nuestras felicitaciones á 
los fervorosísimos esperantistas del gr u­
po del Africa del Norte . 

Estados Unidos de América.- Se ha 
creado un grupo en Boston. 

lnglaterra .- Se han fundado nuevos 
grupos en Canonbery, Ra bata (Malta ) y 
Chippenkam . 

Nuestro querido colega «The British 
Esperantist» ha aumentado sus páginas 
de 12 á 16, y continúa con éxito su pro­
paganda. Felicitaciones! 

En sus columnas, el esperantista 7.778 
expresa que será muy int eresant e sabe r 
las preferidas ocupaciones y cosas que 
interesen á sus hermanas del extranjero, 
y las invita á qué por tarjeta postal le 
envíen alguna opinión respecto á qué 
temas son más agradables á la mujer de 
tod o el mun do. Diríjanse, 13, Aru ndel­
street, Londres. 

En su número de l\Iayo se refiere á 
trabajos de los grupos de Folkestone, 
Glasgow, Warrington, Barro w-in Titrnes, 
A cton y Dover para el progreso de nues­
tra querida lengua. 

Bélgica.- Hemos recibid o y tenemos 
el gusto de inserta r la siguiente carta: 

Estimado redactor: Me atrevo á usar 
el hospeda je de su estimada revista para 
hacer saber á los lectores lo siguiente: 
En los últim os días de Abril se abrió en 
Lieja una exposición universal que será 
suficientemente rica y notable. Se cerrará 
en Noviembre. De seguro durante esos 
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ses monatoj multaj samídeanoj de cíuj 
Jandoj vizitos nian urbon; kaj dezirante 
esti utila al ili iamaniere, nia Grupo ak­
ceptos kun granda plezuro la alilandajn 
samideanoj en siaj kunvenoj. Tiuj okaza ­
das dufoje ciusemajne, lunde kaj ven­
drede, je la 8ª horo vespere, en la kafejo 
"'Au Petit Trianon», boulevard de la Su­
veniére, apud la Rega Teatro. Amika in­
terkonigo estos agrabla kaj utila. Bonve­
no al ciuj! Kun kore saluto, G, Sloutzky, 
rue des Prébendiers, 48- Liege (Bel­
gique ). 

Bulgarujo.-N i bedaüre sciis ke mal­
aperis nia bonega kolego «Rondiranto» 
kvankam provizore. Ni deziregas gian 
baldaüan revenon al la batalado. 

Francujo. - Havre-a grupo decidis 
kelkajn kunvenojn especiale dedicitajn 
al deklamoj, kantoj kaj aliaj teatrajoj en 
Esperanto. 

La urbestraro de Sens subvencíonis 
per du -dek-kvin frankoj la tiean grupon . 
Nian verme gan saluton . 

Oní fondis grupojn en Valence, Ver­
sailles, Roanne, Cette, R ennes, Be zier s, 
Brest kaj Arra s. 

La bona jurnalo «La France du Nord » 
kiu eliras en Boulogne- sur-mer sciigas 
nin ke dum la lasta P, ska libertcmpo , la 
bulonjaj esperantistoj organizis vesper­
kunvenojn en Folkestone , Calais kaj 
Samer . Oni faris parolado jn kaj ludís mu­
zikon, kaj interk ompreni s bonege francaj 
kaj anglaj . Gi citas kiel ceffarintoj de 
tiuj ci festoj al S-inoj Bergier kaj Par­
sons, fraülinoj Bergi er kaj Michaux, kaj 
S-roj l\lichaux kaj Guyot. 

Ankaü esprimas ke tiea militestro 
sínjoro kolone lo Mayran organiz is espe­
rantan kurson farotan de nía kara sínjoro 
Michaud. 

Laü ni vidas en «La revue de !'Espe­
ranto » fako de la grava jurnalo «Le Ci­
cerone », la organizanta komitato de qia 
augusta Kongreso, ricevadas de cie, rno­
noferojn, aligojn kaj promesojn pri ce­
esto. El gi ni ankaü eltiras ke estas 

seis meses, muchos colegas de todo s los 
países visitarán nuestra ciudad, y desean­
do nuestro grupo serles útil de alguna 
maner a, los aceptará con mucho gusto 
en sus reuniones. Estas tien en lugar dos 
veces por semana, los lun es y los vierne s 
á las seis de la tarde en el café «Au Peti t 
Trianon », boulevard de la Suveni ére, 
cerca del Teatro Real. Un amist oso co­
nocimiento mutuo será agrad ab le y útil. 
Bienvenida á todos! Con un cariñoso sa­
ludo, G. Sloutzky, rue des Prébendiers , 
48-Lieja (B.élgica). 

Bulgaria .- Hemos sabido con sent i­
miento que ha de saparecido nuestro mag­
nífico colega «Rondiranto », aun cuand o 
provisi onalmente. Muchísimo deseam os 
su pronto regreso á campaña. 

Francia. - El grupo de Havre ha di s­
puesto algunas reuni ones especialment e 
dedicadas á declamaciones, cantos y otro s 
actos teatrales en Esperanto. 

El municipio de Sens ha subvencio­
nado á aquel grupo con 25 fran cos . 
Nuestro caluroso saludo. 

Se han ' fundado grupos en Valence, 
Versalles, Roanne, Cette, R ennes, B e­

ziers, Brest y Arra s. 
El buen periódico «La France du 

Nord », que se publica en Boulogne -sur­
rner, nos hace saber qu e durante las va­
caciones de la última Pascua, lps espe­
rantista bul og neses organizaron reunio­
nes vespertinas en Fulkestone, Calais y 
Samer . Se hicieron discursos y música y 
se comprendieron entre sí perf ect ament e 
franceses é ingles es. Cita corno principa­
les actores de esta s fiestas á las señora s 
Bergier y Parsons, señoritas Bergie r r 
Michaux y Sres. Michaux y GuEot. 

También expresa que el señor cor o­
nel Mayran, j efe militar de allí, ha orga ­
nizado un curso esperant o que será dad o 
por nuestro querido Sr. Michaud . 

Según vemos en , La revu e de !'Es­
peranto», sección del importante peri ó­
dico «Le Cicerone ,,, el comité organiza­
dor de nu estro Congreso de Agost o re ­
cibe de todas partes donativos en metá­
lico, adhesiones y promesas de asistenci a. 
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~ kaj baldaií aperos 5.000 ekzemple­
de «Kongresa Libro » de kiuj la ko­

;;2to sendos ekzempleron al ciuj espe­
.istaj societoj kaj al ciu aliganto kiu 
.:is paginta almenaií 5 frankojn . Nun, 
.ilekt as komercajn reklamojn enmeto 

1. La prezoj de cia reldamo estas 20 
:::mkoj po pago kaj IO fr. po duonoda 

go. Form ato = 17 x 12 centimetroj n . I 72 
~pos jam sendis aligon. Kelkaj el ili sen­

:::;upli ol 20 delegatojn. Tiel oni povo s 
mig i ke la univer sala Kongreso havos 

:,,--andan sukceson. ciu vera esperantisto, 
e- .:e malfacilajoj devos nepre ceesti por 

"pi la definitiva□ venkon. 

Germanujo.- Oni fondis grupojn en 
.:; ,ppmgen Wurtemberg, Pla nem kaj 
-.reslaze. 

Rusujo.- Per la esperanta gazetaro 
scias la apero de rusa kolego. Ni dezi­

ras al gi la plej plenan sukce son. 
Societo «Espero" komencis la eldo ­

oon de oficiala organo titolita «Ruslanda 
Tuperantisto », kiu disdonas senpage ce 
.aj membroj. La Aprila n.0 1 konsista s 

, belega kaj intere sa kvindek sespaga 
J1ero enh:_vanta gravega jn sciigojn pri 

Espera nto. <.:ria direktoro estas la konala 
D--ro S-ro A. l. Asnes kiun ni varmege 
salutas kiel ankaií la satindan ko legon 
k.ies plej altan sukceso n ni deziras. La 
l:otizajo de la grupanoj de societo «Es­
pe ro > estas du rubloj ciujare kaj la kosto 
de unu numero al la neanoj, tridek kope­
... vj . Adreso: S. Petersburgo, Bols, Podja­
ceskaja, 24, Rusujo. 

. . 
Svisujo.- Nia estimata kolego «)una 

Espe rantisto» faris en sia februara nume­
ro plenan kaj kontentigan raporton pri 
:a progreso j kiujn faris Esperanto en la 
mo ndo dum la lasta pasinta j aro . 

Gia inda samlandano «Svisa Espero» 
rilatas pri nunaj laboroj pro Esperanto 
en Neuchatel, Luc erno kaj Genevo. 

También de él extractamos que están 
dispuestos y pronto aparecer án 5.000 
ejemplares del «Libro del Con greso >, 
del cual el comité enviará ejemplar á 
todas las sociedades esp erantistas y á 
todo adherido que haya pagado al menos 
5 francos. Ahora reco ge anuncios para 
insertar. Los precios de cada anuncio son 
20 francos por página y 10 francos por 
media pág ina. Tamaño = 17x 12 centíme­
tros. 172 grupos se han adherid os ya. Al­
gunos de ellos envían más de veint e dele­
gados. Así se podrá asegurar e¡ue el Con ­
g reso universal tendrá gran éxito. Todo 
verdadero esperantista, á despecho de 
dificultades, debe irremi siblemente asistir 
á él para ayudar al triunfo definitivo . 

Alemania.- Se han fundad o grupos 
en Goppingen Vvzertemberg, Plan em y 
Breslaie . 

Rusia.- Sabemos por la prensa espe ­
rantista la aparición • de un colega ruso. 
Le deseamos el más completo éxito. 

La Sociedad «Espero» ha empezado 
la edición de un ór gano oficial periód ico 
con el título «Ruslanda Espe rantisto ,,, 
que se distribu ye gratis entre su s miem­
bros. El n.0 1 de Abril consiste en un 
hermoso é int eresante cuaderno de cin­
cuenta y seis páginas conteni endo impor ­
tantí simas noticias del Esperanto. Su 
director es el conocido Dr. Sr. A. l. As­
nes, al cua l calurosamente felicitamos, 
como también al agradabl e colega, á 
quien deseamos el mayor éx ito. La coti ­
zación de los miembros de la sociedad 
«Espero » es de dos rubl os anualm ente, y 
el precio de un número, á los no socios, 
30 copees . Dirección: San Peter sbur go, 
Bols, Podjacesk aja, 24, Rusia. 

Suiza. - Nuestro estimado colega «)u ­
na Esperantisto » hizo en su número de 
Febrero un a completa y satisfactor ia re­
lación de los prog reso s que ha hecho el 
Esperanto en el mundo durant e el año 
próximo pasado. 

Su digno paisano « Svisa Espero » 
menciona actual es trabajo s en pro del 
Espe ranto en }.'eiechatel, Luce rna y Gi­
nebra, 
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Hispanujo .- Nia samideano la Staba 
leütenant o kolo nelo S-ro Romano Ayza 
puhlikigis br oSuron titolitan «Te orio de 
la Aritmet ikaj, komplementoj kaj supra­
resto j • kiu esta s tre bonakceptita ce la 
matemat ikuloj pro gia or iginaleco kaj 
klar eco en la prez entad o. Ni gratu las nian 
amik on tiel amanto de armoj, kie l de 
scie ncoj, kaj de nia k ara lingvo. 

Gru po espera ntista de ,lfur cia ricevis 
la roan de Majo belan kaj interesan Jete ­
ron elirintan el g rupo Praha kiu jam 
vizitis Berl inon, Stoc kolmon, Pet ersbur ­
go, Plovd iv'on (Bulgaruj o), Romon kaj 
Algeron, rice vante pacajn kaj amikajn 
esp rimojn, kun c iuspecaj kur iozajoj kaj 
propa gandélnt e nian aferon, car dum la 
esperant istoj riga rdad as gin ame, la aliaj 
surprize adm iras Espera nton kaj estas 
allogataj al gi. La 15•n, la letero foriris 
.al Parizo, kaj poste gi <levas viziti Lo n­
donon, i\Iontrea lon, l\leks iko n, Lima'on, 
Santiagon de cil io, Melburnon, Manilon, 
Bomba y (Hindujo ), Yokoamon kaj reveni 
en Prahon. Ni varme deziras ke gi finu 
.sían rond iro n, unui gante la korojn! 

La Murcia grupo aligis al la festoj tie 
efektivi gitaj por rememor i la tr ian cent ­
jaron de la publi kigo de la senmort ::t 
ver ko de nía glora Cervante s, kaj niaj 
lega ntoj remem oros ke oni anonci s pre­
mia n po r la plej bona traduko esperanta 
de kia ajn capitro K16.ota, de tiu mir inda 
libro kiu dum tri cen toj da j aroj ndi gis 
la popolamas ojn kaj pr ipensig is la kleru · 
lojn. Tri premiojn est is aljugintaj al t ri 
bonaj tradukoj , unu de S-ro Cario Bour ­
let, la grava sciencu lo, ler tega espera n­
tista kaj nelaceb la prop aga ndanto de nía 
kara lingvo en Fran cujo, alia d e nía 
neniam sufice laúdata kolaboradoro kapi­
tano S-ro Vicento Inglada, kaj alia de la 
fervora an~lo S-ro Geo . C. Law . éiu 
kompr enebl e tra du kis de sia patra lingvo . 
Oni jesigas al ni ke la provo elmontris ke 
nur Esp erant o estas fidela spe g ulo por 
pl ene konig i literat uran verkon, kiam ni 
ne elscias la lingvon en kiu g i es tas ver ­
kita, kaj ke baldaü ni povo s tion vidi, 
kiam esws pr es itaj la tri tradukoj . 

España. - Nuestro compañero el te­
niente coronel de Estado l\layor D. R .. -
man Ayza, ha publicado un folleto tite­
lado «Te oría de los comp lementos y ex­
cede ncias aritm ét icas >, que ha sido mu, 
bien recibid o entre los mat emát icos, pv'" 
su originalidad y claridad en la ex pos:­
ción Felicitam os á nu estro amigo, ta!. 
annnte de las arma s como de las cienci 
y de nuestr a qu erida leng ua. 

El g rup o es perantista de lllurci a re­
cibió el ro de Mayo una bella é inte re­
sant e carta pr ocede nte del g ru po de 
Praga, la éual ya ha visitado Berlín, Sw­
ko lmo, Petersburgo, Plovdin (Bulgaria 
Roma y Alger, recibiendo expresi on 

, de paz y amistad, con toda clase de ci­

riosidad es y pro pagand o nu estro asu nt 
porque mientras los espe ran tis tas lo co=­
templan con cariño, los otros con so::-­
pr esa admiran el Espera nto y son at ra. 
do s á él. El dí a 13 la carta salió pa~ 
Parí s, y posteriormente debe visitar Loe~ 
dres, J\Iontr eal, Méjico, Lima, Santiag 
de Chi1e, i\lelburne, Manila, Bombay (1-­
dia), Yokohama y volv er á Pra ga . A:­
dientemente deseamo s que termin e 
reco rri do uniendo los corazones. 

El g rup o de Jlfnrcia se adhirió á 12: 
fiesta s ce lebrad as allí para conmem orr 
el tercer centen ario de la pub licación ~ 
la inmo rtal obra de nue stro glorioso Cer­
vant es, y nuestros lector es record ari= 
que anunciamos un premio para la mej ~ 

traduc ción espe ranta de cualquier ca, 
tulo del Quijot e, de ese admi ra ble lib::­
qu e durante tre scientos afios hace retr 
los pueblos y reflex ionar á las pers on;;. 
ilustra das. Tre s pr emios fueron adj u 
cados á tres buen as traducci ones: u· 
del ~r . Bourl et, sabio de importan c. 
hab ilísimo espe ranti sta é incansable p!" 
pagador de nu est ra que rida lengua 
Francia, ot ra de nuest ro n unca sufic1e­
lem ente alabado colab orad or el ca¡,r 
D. Vicente fnglada , y ot ra del ferv or 
ing lés Sr . Geo . C. Law. T odos , natu rz. 
mente, traduj eron de su lengua patn::. 
Se nos asegura que el ensayo demu es::.1: 
que sólo el Esperanto es fiel espej o ~"% 

dar á conocer por compl eto una ob:l. 
literar ia, cuando no conocemos á t -



ESPERANTITA GAZET O 93 

La firmo Hachette eldonis belan bro­
suron titolitan la cKomerca Sekretario> 
ve rkitan de S-ro Johano Ros Sudriá, 
membro de Hispana Societo p. p. Espe­
ranto; gi estas aro de diversaj modeloj 
por let eroj kaj dokumento j kom e rcaj, 
tre bone ordigitaj, kaj tia! oni trovas 
facile kaj rapide kion oni bezona s. La 
stilo bel a, -simpla kaj pre ciza, cert e pla­
cos al la komerc i1stoj, kiuj tiamaniere 
trovos gra ndan facilecon por la uzad o de 
Iingvo internacia faciligante la kore spo n­
dado n kaj deflankigante la ge nojn de 
malkompre nigo . 

Trigonometría klarigo 
.Vttr mttt el la angzeloj de rektili ­

nea triangulo povas esti rekta aú mal­
akra . p ) 

Estu a la plej longa flankli nio de la 
proponita triangulo; dismetant e konvene 
la element ojn de la subradiksi gnaj kvan­
• "IJ en la koni taj formuloj 

tg ...:. A =" /( p-b ) p-c ) 
2 V P (p- a) 

tg ...:_ B- '\ /( p-a ) (p--c ) 
2 V p (p- b) 

~1 ricevos respektive 
p- c p - b k . p-c , p - a 

-- 3.J -- • -
p p- a p p - b 

.m bai:í produktoj havas la saman fakto-
p- c p- b 

:-on - < r kaj tia! ke -- > r, la frak-
p p-a 

p- a 
cio -- b estas < r. 

p-

1) Angulo akra= angulo <9 0°. 
Angulo malakra= angulo >90° . 

la lengua en la cual está compue sta, y 
que pron to pod rem os verlo, cuando estén 
impresa s las tres traduc ciones . 

La casa H achet te ha ed itad o un bo­
nito folleto titulado el «Secreta rio co- " 
mercial », compuC'sto por D. Juan Ros 
Sudr iá, miembr o de la Sociedad españo la 
para la propagación del Esperanto, la 
cua l es una colección de diversos mode­
los para cart as y d ocu men tos comercia ­
les muy bien orden ado s, y por eso se 
encuentra con facilidad y rapidez lo que 
se necesita. El estilo bello, senciilo y 
apropiad o, seg uram ente ag radará á los 
comerciantes, los cual es por este medio 
enc ontrar án gra n facilidad para el uso de 
la leng ua internacional facilitando la co­
rre spond encia y aparta nd o las molestias 
de falta de compren sión. 

Aclaración trigonométrica 
Solanzent e uno de los ángztlos de ttn 

triángulo rectilíneo pu ede ser recto ú 
obtieso. 

Sea a el lado mayor del triángulo 
propuesto descomp oniendo conveniente ­
men te las cantidades sub rad icales en las 
conocidas fórmulas 

I 
tg - A 

2 \
j( p - b)(p- c) 

p (p- a) 

tcr ...:_ B•- '\ /( p a) (p e) 
"' 2 V p (p- b) 

tendrem os re spectiv amente 
p- c p -b p- c p- a 
- · -y- • -

p p- a p p- b 

ambo s pr oduct os tienen el mismo factor 
p- c p- b - - < 1 y como - -- > 1, la fracción 

p p-a 
p - a 
-- be s < I. 
p-
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p- c p - a 
La produkto estas do 

p p- b 
I 

ciam < I kaj tia! - B< 45º au B< goº 
2 

p-c p- b 
La alía produkto - - • - - povas 

p p - a 
I -esti ;;; I kaj sekve - A ~ 45º au A ~ goº 
2 < .-

(De la « Trig onometrio ,. de ROMANO 
AYzA, Stabestro de la 6.ª divizio. ) 

La poeto kaj la shaho 

La sekva nta anekdoto estas rak ontita 
de iu el la sekvantaro de la shaho. Gi 
da tas de !'avo de Muzafer -ed- Din. 

1am, al la rego placis fari versojn, 
kiujn Ji donis por legi al la kortega poeto, 
ordonante al tiu c i, ke Ji sincere konigu 
ilian lite ratur an valoron. l\1almulte k orte ­
gulema pro karaktero, tiu ci kurag is fari 
kelkajn kritikajojn kiuj malpla cis al la 
rego de I' regoj . 

- Oni ko ndnku tiun ci azenon en la 
stalon - ekkr iis la Persa monarko - kaj 
oni !in alligu flanke de lia longorela 
frat o! 

La ordon o est is tuj plenumita. La 
mizera poeto estis dev igata vivi dum 
diversaj semajn oj flanke de majstro Ali­
borono. 

La shaho, ju g inte, ke la lecio no estas 
sufica , relibe rigis la malliberul on. Li ve ­
nigis !in d enove antau sin, kaj prezentis 
al Ji novan poez ion, kiun Ji mem legis. La 
poeto ausku ltis la pecon sensance ligante , 
kaj poste, ne elp arolante unu paro lon, Ji 
rapide ekkuris . 

- Kien vi iras?- demandis la shah o. 
- Rega Mosto, mi reiras en la stalon! 

La Reg o bonk ore ridis : la respondo 
estis senarm iginta lin! 

Tradu kis: L. COGEN. 

p- c 
El producto 

p 

p- a 

p-b 
es, pu es, 

. I 
siempr e < r y por lo tanto - B< 45 º ó 

2 

B < 90º . 
p- c p- b 

El ot ro producto -- . -- pued e 
p p- a 

I 
ser I y de consiguiente - A ;;: 45º ó 

2 .-

(De la «Trigonometría > de D. Rml'IÁ~ 
1 AYZA, Jeje de E. 1\1. de la 6.ª divis ión. ¡ 

El poeta y el shah 

La siguiente anécdota ha sido conta­
da por un o de l séqu ito del shah. Data 
del abuelo de Muzafe r-ed -Din. 

Una vez al rey se la antojó hacer unos 
versos que dió á leer al poeta de la cor te. 
ord enándole que sincerament e diera á 
conocer su valor literari o . Este, de ca­
rácter poco cortesano, se atr evió á hacer 
alguna s críti cas que desa gradaron al rey 
de los reyes . 

- Que se lleven á este asno al establ o 
- exclamó el mo nar ca persa -y que lo 
amarren al lado de su orejudo herman o' 

La o rd en fué cumplida desde luego 
E l pob re poeta fué obligado á vivir va­
rias semanas al lado del maestro Alibo ro. 

El shah, juz gand o que la lección en: 
suficiente, hizo poner en libertad al pn­
sion ero . Lo hizo veni r de nu evo á si: 
pres encia y le most ró una nueva poeSJ; 
que él mismo leyó. El poeta escuchó 1~ 
comp osición con tra nqui lidad , y de spu ~ 
sin habla r palabra echó á correr. 

- ¿A dónd e vais?- le preguntó el sha.-.. 
- ¡Señor, me vuelvo á la cuadra! 

El rey se echó á refr de coraz ón: ' 
respuesta le había desarmado. 
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LA UNUA KISO El E. de Neufville 

Laü ordono de la Plejalta Kreinto, latera paradizo eligis el haoso, ornamita per 
3oroj kaj verdajo: la akvo falis kaskade de la stonego j: la su¡.¡roj d e la arboj balan ­
cigis surversitaj de la vivigaj lumradioj de la tagastro. éio elspiris gaj on éirkaüen : 
:mr la unua horno velketis en sía izolado, demandante sin mem, kia l la fi§oj en akvo , 
.a birdo j en aero, kaj la bestoj en arbaro, gee ludetis kaj karesis unu la alían. 

Adamo ne komprenis ankoraü éi t iujn vorto jn: «Kresku kaj multigu!» . 
Dio lin kompatis. Dum li dormadis, eltiris el li ripon kaj per gi formis éarman 

kreitajon, kiun li nomis Evo. 
Adamo elvekigis kaj apude vidis konsolan angelon, kun longaj haroj ondanta j 

sor !5iaj nudaj sultroj : kun blankaj kaj kvazaü torn itaj brakoj, kunmetitaj sur sia 
:novetanta brusto; kun bela j okulo j teren turnitaj; kun rozkoloraj vangoj, fleksebla 
tl eganta talio, kaj delikataj piedetoj. 

Rigardante Adamo t iom da perfetkajoj, sentís kvazaü kovrotuko talas sur ~1aJ11 
kulojn La cielo brilegis t iam per sía tuta lumo. La floroj balancigis pli bonodoraj 

snr siaj trunketoj malfortaj. Murmuris la akvoj per melodio du oble plezuriga al 
.;relo: sajnis, ke la tera elvidigo renovigas: ektremis la tuta naturo, kaj la mondoj 
ckhaltis en sia irado dum la éiela elio resonis la unuan homan kison. 

Sava elekto 

s ercemulo multe ofendis sian impe­
cstr on . Tiu éi ordonis ke oni a lportu 

i:taj peí: malbonhumora voéo laütege 
"'"?fOéis !in pro lia krimo kaj diris: 

- Malfeliéulo, mi punos vin kiel v1 
w.eritas. Vi preparu morti. 

La k ulpulo timege, falas genue kaj 
«:ma ndas pardonon. 

- Mi donas al vi ne pli ol unu favoro 
-dir is la princo - ke vi elektu vian mort-

-mni eron. Vi tuj decidu; mi volas esti 
beota. 

T ia! ke vía mosto imperiestro donas 
mi liberecon elekti-respond is la ser­

_:o- mi demandas vin morti pro mal­
'lll:leco. 

Tiu éi respondo ridigis imperiestron 
donis la pardonon. 

Traduki s: J. VIDAL LLOPART. 

El lingvo hispan a traduki s, V. lN GLADA. 

Elección salvadora 

Un bufón había ofendido mu y g rave ­
mente á un emperador. Este ordenó que 
compareciera en su pres encia , y en tono 
de mal hnmor le echó en cara su crimen 
y le dijo: 

- Desdichado, te casti ga ré como me ­
reces; prepárate á morir. 

El culpable, lleno de terror, cae de 
ro dillas, y pide perdón. 

- No te doy más gracia - dijo el prín­
cipe-que la de escoger la clase de muer­
te. Decídet e pronto, quiero ser obede­
cido. 

- Ya que S. M. me da la libertad de 
escoger - respondió el bufón - pido mo­
rir de vejez. 

Esta respue sta hizo reir al empera ­
dor, que le concedió el perdón. 
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Hispanaj strofoj 

Vi ne iru, kolegino, 
En la fonton ser éi akvon, 
Car se vi falus okaze . 
Malklarigus la fluado . 

Kiam mi trov as la Morton 
Certe pro gi mi ne timos , 
éar sen la Dia permeso 
Morto, mortigas nenium . 

Pensu vin rigardas Dio 
Pensu ke Li éiom vidas. 
Pensu kc vi certe mortos 
Pensu vi nescias kiam. 

Koron mi havas vunditan, 
Vundoj al mi tre doloras, 
Estas, ve! Tro malproksima 
Kiu sani gi gin pavas. 

Mi kiam mortos , tutkore 
Pet egos al la Eterno 
Fenestret on inter nuboj, 
Por vidi vin de l' cielo . 

En la strat o de Mario 
Volas esti mi stoneto 
Por ke si sur mi mem pasu 
Kaj mi kisu siajn piedojn. 

Brunan pentras Jesu' Kriston 
Bt·unan pentras ja ~lagdalon 
Kaj mi amas brunulinon! 
Vivu ciam brunularon! 

A Vin gojigu, bela k orpo 
c ar minnd e vin beligas 
La varmeg' de la somero 
Kaj ank au la frostoj vintraj. 

Se scius mik e por vi 
i\1i komba s miajn kapharojn 
Mi certe ilin els1rus 
Kaj ilin jetus en fajron . 

Leteron mi al vi skribis 
Per sango de mia koro, 
Vi gardu gin, vivo mia 
Por la tag'de mia morto. 

Antaülon ge estas dolcaj 
De la mond' la akv oj maraj; 
Mia brunulino kracis, 
Ili farigis tuj salaj! 

Coplas españolas 
No vayas, compañerita, 

A buscar agua á la fuente, 
Que si resb alas y caes 
Se enturbiará la corriente . 

La muerte no me da miedo, 
Aunque la encuentre en la calle, 
Que sin licencia de Dios 
La muerte no mata á nadie . 

Pie'!lsa que te mira "Dios, 
Piensa que te está mirando, 
Piensa que te has de mor ir, 
Piensa que no sab es cuándo. 

El corazón ten go herido 
Y las heridas me duelen, 
Pero está lejos de aquí 
El que sanármelas pu ede. 

Si me muero, cuando muera 
He de pedir al Eterno: 
Una ventana en las nubes 
Para verte desd e el cielo . 

Piedrecita de tu calle, 
María, quisiera ser; 
Para que tú me pisara s 
Y yo besarte los pies. 

Moreno pintan á Cristo, 
Morena á la Magdal ena, 
Moreno es el bien qu e adoro. 
¡Viva la gente morena! · 

Alégrate, cuerpo bueno, 
Que te vas hermoseando 
Con el frío del invierno 
Y la calor del verano. 

Si supiera ó entendiera 
Que para tí me peinaba, 
Me arrancara los cabellos 
Y á la lumbre los echara. 

U ca carta te escribí 
Con la sangre de mis venas, 
Consérvala, vida mía, 
Para cuando yo me muera . 

Antiguamente eran dulces 
Todas las aguas del mar, 
Pero escupió mi morena, 
¡Y se volv ieron salás! 
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Mi elsiris du foliojn 

El la paradiza arbo 
Libe recon, <liras unu 
Kaj l'alia <liras amonl 

La orango kreskis verda 
Kaj la temp ' gin matur igis, 
Estis mia kor' libera 
Kaj vi gin mallibe rigis. 

Ne rigardu mian haiíton 
Car mi estas tre bruneta; 
Sed rigardu mian zonon 
Kaj vi vidos ion belan. 

De via flora fenes tro 
Vi jetis al mi citronon, 
Gi frapis min sur la frunto, 
Acido gia sur koro. 

Patrin o! al mi rompigis 
La kru co apud la fonto 
Mi ne bedauras la krueon 
Sed ]don diros la popolo! 

Del árbol del Paraíso 
Llevo arrancadas dos hojas: 
¡Libertad!, dice la una; 
¡Cariño!, dice la otra . 

La naranja nació verde, 
Y el tiemp o la maduró; 
Mi corazón nació libre 
Y el tuyo lo aprisionó. 

No me mire ust ed la cara, 
Que soy un mnch o morena; 
Míreme ust ed á la cintura 
Y verá una cosa buena . 

Aye r, desde tu ventana, 
Me tirastes un limón, 
El limón me dió en la frente 
Y el agrio en el corazón . 

¡Ay, madre, que se me ha roto 
El cantarito en la fuente. 
No sient o yo el canta rito, 
Si no qué dirá la gente. 

R. CODORNIU . 

~~~~~~~~~~~~~~u~~~~~~~~~m;m:~m~~~s.i~~!.~~~ 

I PROBLEMO 
- - ¡ 

~I 
La banderolo A B C D havas du flankojn, la fruntan ka j la dorsan, kiuj estas 

llIIÍgitaj per kvar linioj rektaj. Faru el gi suprajon kiu nur enhavu unu flankon 
=i gitan per unu linio. · 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~@~~~~~~~@~@~~~~~~@~~~[ffil 

Korespondada falrn de "La Suno Hispana,, 
SINJOitlNO,J: 

A. C. Paris-Pas sy (Francuj o). 
J,ºRA lÍLINOJ : 

T . B. Valencia (Hispanujo ). 
SINJOUOJ: 

L. G. Roma (Italuj o).- L. R. Murcia (Hispanujo ).- T. A. R. Cottabato , Minda­
D.20 (F ilipinas).- Rev . P. G. C. Sevilla (Hispanujo ).- B. S. Harn osand (Suedujo. )­
E. C. Tarancón (H ispa nujo).- Rev. P. J. M. Tarrasa (Hispanuj o).- D-ro Voro nej 

nsujo. - J. M. Esco rial (Hispanujo ).-Rev. P.M. P. Tol oso (Hispa nujo ).-M . A W . 
-arsovio (Rusujo ).- J. L. M.ajunga (Madagascar ).-S . C. i\lanr esa (I-Iispanujo).­

B. B. Varsovi o (Rusujo ).-C. L. de H . Barcelono (Hisµanuj o).- J. B. M.. San Fer-
-:a.ndo (Hispan u jo). 

11-li ricevis viajn abonpago jn dum 1905. Dankon. 
Kore salutas Vin, A. J'. L. 
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NIAJ VIZITANTOJ 

N.º 12, 1904, kaj 13, 1905.- lnternacia Scienca Revuo. 27, boulevard A. 
Parizo, (Franczejoj. Jarab ono; 7 fr. 

N. I 1
1 

Novembro 1904.- La Holanda Pioniro. Hilv ei-sum, Holando . Jarabo no, ,; 
N.0 17 1905. Espero l<atolika. A Sainte Rad ego nde prés Tours (lndre et-L.. 

Franwjo ). Jar abono, 2,50 fr. 
N.0 19, 1905.- The Esperantist. 67, Kenington Garden s Square, W., L on-

Jarabono, 4 fr. 
N.0 5, 1905.- The 8ritish Esperantist. 1, street , Strand, Londono. Jara bc-

2 frankoj. ' 
N .º 9, 1905.- Antalíen Esperant istoj!! Lartiga, 106, L ima (Peruo ). Jarabon o, 3 
N.0 2 kaj 3, III jaro, 1905.- Juna Esperantisto . 9, avenue des Vollandes, Ge• 

( Sv isujo). Jara bono, 2 fr. 
N. 0 II 8 kaj 119, 1905.- Museo Exposición. Medina, 37, Alicant e. Jar alx 

5 pesetoj. 
Jan.-F eb . 1905.- La Meksika Lumturo. Sta . R osa, Necoxtla , Veracrztz ( 111. 

kztju\. Jarabono, 3 fr. 
N.0 3, 1905. - Svisa Espero. 6, vieux College , Gengve (Sv isujo). Jarabono, 2,5 
N.0 5 2.ª j aro, 1905.- Germana Esperantisto. Prinzentrasse, 95, Berlin S. 

manuj o). Jarabono 3 markoj. 
N .º 1129, la 12ª Februa ro 1905,- Les Annalles politiques & litteraires. 4 

Scr ibe, París (Franrnio ). Jarabono, 10 fr. 
N.0 5 kaj 6.- La Algera Stelo. 57, rue d'Isly, Alg er (Alg <1rnjo). Jarabono, 3 
N. 0 i 99 kaj roo. - Revista del Ateneo Obrero Manresano. Borne, 13, JVJan:, 

Senpage al la protektanto j. Unu num ero, 0,10 pese toj. 
N .0 i 79, 82 kaj 84.- La Revue de !'Esperanto en Le Cicerone. 102,· rue de 

Paix, Boztlogne sur-m er (Fran cujo ). Jar abo no, IO fr . 
N.0 10-908.- La Fran ce du Nord. 37, m e Thiers, Boztlogn e-s-m (Franc111 

Jarabono, 28 fr. 
N .º 3.- Espero de l(atalunjo. Pres ejo Lamiot, Ceret (E-rancujo). 0,05 num ero . 
N. 115 kaj rr8.- Lingvo lnternacia. 33, rue Lacepéde. París . Jarabono, 5 fr. K 

liter atura aldono 7 fr. 50. 
N .º I.-- Ruslanda Esperantisto. S. Pete rsbur go , Bols . Podjaeeskaja, 24. R zts11 

mm numero 30 kopekojn . 

Tipo grafia l\.'Ioderna, á ca rgo d e Migue l Gimen o , Avellanas, u - Valenc ia. 

La Pr ezidanto de la Grupo espe rantista pariza informa s nin, ke la membroj de 
nomita grupo kunvenas eiumerkrede, je la nai.í.a vespere, en «Café de la Roton de 
36 bis, bo ulevard Haussmann, kaj eiu vendrede j e la deka vespere, en «Café Souffl et 
25, bou levard St l\liche l, en rezervitaj salonoj . 

Nur Esperanto estas uzata en tiuj kun venoj, kaj la fremdaj ge esperan tistoj cia 
estas akceptataj kiel eb le plej afable. 

Sinjor o A . C. Body , 34, Greenbank-Avemee, Ply mozdh (Anglujo ) dezi ra s kor c:-­
pondadi kun fre md aj geesp eranti stoj. ciam tuj respondo s. 
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La lernejo de Skolapioj de Tolosa organ izas espe rant istan ekspozicion kaj pet egas 
, seF1don kiun gi tre dankos de postkartoj kaj kiu ajn esperantista j d okumentoj . 
\d res u: R ev . P. R ector de las Escue las Pias de Tolosa- Gzúpúzcoa- (Espaiia ). 

Sinjoro Roman Amvrosievic, :femseisk Fr enkel, Rusujo , Siberu:fo deziras inter­
...ang i uzit ajn postmarkojn mek sikajn , portugalajn kaj hispanajn por samaj nombroj 
da rus aj uzitaj post markoj. 

TVeber Yosefo Brztnn, TVaisenhausgasse 2 I, Aüstrujo , Moravujo deziras kores­
ondi per ilustritaj postkarto j aü leteroj. 

ESPE RANTA LIGIL O,- óudumonata Revuo. - Th . Cart, ·cefredakto ro. 12, rue 
~ ufflot, Par is.- Abonkosto : jare 3 fr. Oua jar o (1905). N.0 3.- Enhav o: l. Avizo 
..:aj not etoj, (Th. Cart ).- z. No rda Printempo (H. IIarl st en).-3 . Revajo (Grab ovs ki): 
- 4. Kongreso en Boulogne. - 5. Kroniko (Thilander ).- 6. Problem oj .- 7. Miksajoj. 
Fe lieto no: Jank o Muzikanto (daürigo ). Srul el Lubartov. 

Gis nun, la esperan tista gazetaro, jam rica j e bonegaj, peri odaj presajoj, nactaJ 
por la propagando, aü intern aciaj «por la helpa lingvo» ne ha vas gm eralan organon 
."or la Esp erantistoj tio estas re vuon tian, kia tiuj liverataj nune, en la diversaj 
andoj , al la homa sciemo; kaj pre sata perl a lingvo de nia !ando: Esp erantistztjo . 

Tiun malp lenan fako n, TRA LA MOND O, espe rantist a revuo, tutmonda kaj ilus ­
:.-ita, pravos p enigi. 

Penante interes i eiujn kate goriojn da legantoj, seriozaj kaj vanaj; viroj, virinoj, 
gejunu loj kaj infanoj, gi se reos est i ligilo inter ciuj membroj de la granda kaj bela 
·amilio e, perantista, kiu al si proponas montri sian kunligon, gru pigante baldaü en 
Boulog ne-sur mer, ci rk aü sia honorata estro. 

(;enera la plano : ·¿_:¡u numero de TRA LA ·MONDO enhavos sekvantajn fakojn . 
~ Nuntem pajo j: T utmon da kroniko kaj eieaj enoj. - II. Tra Espe ranti st uj o.- III. 
Diversajoj. - IV. A1·tista aü litera tura vivado. - V. Diversa j scienc oj, aü Kome rco kaj 
Indust rio. - VI. T eat ra fako.-V II. Militistaro kaj mari sta ro, aü Sportoj. - VIII. 
Yirina, aü ge junula pago .- IX. Felietono. - X . Miksa pago : Por la propaga nd o, ludoj , 
:niksajo j. ' 

Mitltaj ilustrafoj akompanos kaj pli interesigos la tekstojn, kiuj, dank'al la 
taiígeco de E speranto por int ernada informád o povos esti pli variaj ol en kiu, ajn 
nacia revuo . 

Oftaj konkurs oj kun premioj estos malfermataj inter abon intoj kaj leg-ant oj de la 
rev uo . Serioza¡ pr o.fito} estos donataj, al kiuj va rb os gea bonant ojn. Jllalgraú tinj 
3grab lajoj, la revuo kostos nur 7 fr. en Francujo kaj 7'50 en aliaj landoj. Oni mendu 
specimenon, kiu, escep te, kostos nur o'6oc aliloke (ald oni po~tmarkojn por pago ). 
Sin turn i al Ad minist rado de «Tra la Mondo >, 15 boulevard des z ga re s, Meudon 
Se t O), Fra nc e. 

La person eco de la cefa redaktor o, S-r o Augusto Mon trosi er, tiel konata de sia 
aktiveco k aj sia le rta traduko de «Unua cap itro de miaj mem orskriboj • estas certa 
gar an tiajo por la lego ntoj kaj pri la indeco de la revu o . 



Stereoskopaj Vidajoj de Ternel'o kaj ,Jlbarraci n'o, 9 X 18 c/m- Aron da 12. 
6 peseto j; 6 arojn , 33; 12 arojn, 60, en Hispanujo. Por fremdlandoj, la pago estas per 
frankoj . Sin turnu ce S ro Emilio Marconell, cura párroco, Gea T erzeel- (Espaiia 

HISPANA JARLIBRO ESPERANTISTA enhavanta la regularon de Hispan a 
Societo por prop agando E~peranto, la pro tokolojn de la ku nsidoj okazintaj dum l2 
ja ro 1904

1 
la nomaron de ciuj hispanaj espera ntistoj kaj iliajn nunajn adres ojn - 0,25 

pesetoj kun postkusto kaj 0,5 5 se oni deziru s gin ricevi pt - rek omen ditan . Faru la 
mendojn re la Administ rejo de LA SuNo HISPANA aií. al S-ro Manue l Benavente. 
Sociedad, 14, Murcia (Hispanujo ). La membro j de H. S. p. p . E. ricevos gin senpage 
kootraií. la sendo de ilia kotizajo por 1905. • 

Socieda(l fü;p,1ñola para la propag·acióu del Esperanto. - !'resid ente, D. Ricardc 
Codorniu, lngen:ero Jefe de i\fontes. Paseo del i\Ialccón, C, "':.Turcia.- Secret.irio : Re\·e­
ren<lo P. Antonio Guinart, Escuelas Pías, Valencia.- Cuota anual : 1 pe,eta.-lnfo rmes al 
Secretario. 

EL BIBLIOTECARIO DEL GRUPO ESPERANTISTA DE MURCIA- Sociedad, 14-
Se encarga de hacer la susc ripción á cualqu iera revista de Esperanto, de las que se 
publica n en la act ualidad y de propo rciona r cualquiera de las obras de Espera nto. 

----- ·- ---- -- -
Diccionario esperanto español de raíces, una peseta; Gramática , 0,75; cuadro de 

palabras correlativas, 0,05; enumeración y significado de los afijos, 0,20; ejerc icio de 
traducción, 0,50.- Rvoo . P. ANTONIO GUINART- EsCUELAS PÍAs- VALENCIA. 

L, .l!.,s-lierantz'ste oficiala revuo de~lª. Socie to franca por la p ropagando de 
Y espera nto, 20 pago¡ (forma to rs x 20) da teksto franc a-

esperan ta k un ok pagoj de kovrilo, internada korespondado esperanta . senpage. 
3 fr. 5 0 por mm jaro . 4 fr . kun enskr ibo en la societon . Turnu vin al Administra­
tion de <L' Esperantist e», Lozeviers ( Eiere) France. 

LONDON O Pensio per gesinjo rój. Hejmaj komfortajoj, bano (varma kaj mal­
varma J l\Ioderaj prezoj . On i paroladas kaj korespondada s en esperanto, angla ka 
franca lingvo . Sinjorino O'Connor , Esp eranto lfoiese, St-St epheiz's Sq. Bays water . I O 

E 5 p En .H 1\.1 T Q Ma n ual y ej e~cicif,s , 3 pesetas. - Vo cab u lario 
~ ~-,. Espe rant o -Es oa ñol y Españ ...,l~Espen:in t o , c. 

pesetas . Por lNGLADA Y LóPEZ VrLLANU'EVA.- En las principales librerías de F,spaña :· 
América y en la Secretaría de H. S. µ. p. E.-- 1:<:scuelas Pías- Valencia. 

Ni tran slokis la Administracion de 1 

nia gazeto kaj ni petas, oni ad resu la 
korespo ndajojn, abonojn kaj ciujn afe­
rojn, al sinjoro Augusto Jimenez Loira , 
Direktoro-Administranto de «La Suno 
Hispana • - Godella - Valencia (España ). 

Hemos trasladado la Adminis t raci on 
de nuestro periódico y rogamos que 
se dir ija la corresponden cia, abonos l 
todos los asuntos, al señor Augusto Jimé­
nez Loira , Director-Administr ador de 
«La Suno Hispana »- Godella - Valencia 
(España) . 


